
АННОТАЦИЯ 

рабочей программы 

по дисциплине Б1.В.05 «Углубленный практический курс основного иностранного языка 

(французский язык) » 

Объѐм трудоѐмкости: 26 зачетных единиц (936 часов, из них – 550 часов 

аудиторной нагрузки: лабораторных 550 часов, 4 часа КСР, 1,8 часа ИКР, 193 часа 

самостоятельной работы, 187,2 часа – контроль). 

 

Общей целью изучения дисциплины является повышение исходного уровня 

владения иностранным языком, достигнутого на предыдущей ступени образования, и 

овладение студентами необходимым и достаточным уровнем иноязычной 

коммуникативной компетенции, которая позволит пользоваться иностранным языком в 

различных областях профессиональной деятельности, научной и практической работе, в 

общении с зарубежными партнерами, а также для дальнейшего самообразования.  

Целью освоения дисциплины является развитие у студентов профессиональной 

компетенции, представляющей собой владение навыками сбора и анализа языковых 

фактов, филологического анализа текста в соответствие с требованиями ФГОС ВО по 

данному направлению подготовки.  

Образовательные и воспитательные цели реализуются постепенно и 

параллельно с развитием основной общекультурной и профессиональной филологической 

компетенции в течение всего курса обучения основному иностранному языку. Это 

обеспечивает повышение уровня общей культуры студентов и расширяет их кругозор.  

Задачи дисциплины: 

- введение и отработка всего необходимого грамматического материала; 

- работа с художественными и публицистическими текстами, их анализ и реферирование; 

- совершенствование навыков устной и письменной речи; 

- развитие общей и коммуникативной компетенции применительно ко всем видам 

коммуникативной деятельности; 

-  работа над культурой речи, речевым этикетом; 

- расширение активного словарного запаса, овладение терминологией по специальности; 

- совершенствование навыков аудирования и говорения. 

 

Место дисциплины в структуре ООП ВО 

Дисциплина «Углубленный практический курс основного иностранного языка 

(французский язык)» относится к вариативной части Блока 1 "Дисциплины (модули)" 

учебного плана.  

Для изучения предмета необходимы знания, умения и компетенции, полученные 

обучающимися в процессе изучения дисциплин «Вводно-фонетический курс основного 

иностранного языка»/«Практическая фонетика основного иностранного языка» , 

«Практический курс основного языка (французский язык)», «Практикум по грамматике 

основного иностранного языка». Дисциплина «Углубленный практический курс 

основного иностранного языка» предшествует и идѐт одновременно изучению таких 

дисциплин как «Лексикология», «История основного языка (французский язык)», «Общее 

языкознание» , «Теоретическая грамматика». Вся совокупность изучаемых дисциплин 

завершается «Подготовкой к сдаче и сдачей государственного экзамена». 

 

Требования к уровню освоения дисциплины 

Изучение данной учебной дисциплины направлено на формирование у обучающихся 

общепрофессиональной компетенции (ОПК-5) и профессиональной компетенции (ПК-1) 



 

№ 

п.п. 

Индекс 

компе-

тенции 

Содержание компе-

тенции (или еѐ ча-

сти) 

В результате изучения учебной дисциплины 

обучающиеся должны 

знать уметь владеть 

1.  

 

ОПК-5 

 

свободным 

владением основным 

изучаемым языком в 

его литературной 

форме, базовыми 

методами и 

приемами различных 

типов устной и 

письменной комму-

никации на данном 

языке 

- языковые 

средства (лек-

сические еди-

ницы, грамма-

тические 

формы) для 

коммуника-

ции на изуча-

емом языке; 

- речевой эти-

кет стран изу-

чаемого 

языка; 

- типы устной 

и письменной 

коммуника-

ции на основ-

ном ино-

странном 

языке,  

 - орфографи-

ческую, орфо-

эпическую, 

лексическую 

и грамматиче-

скую нормы 

изучаемого 

языка; 

- общаться на 

иностранном 

языке, выра-

жая основные 

речевые 

функции, с со-

блюдением 

правил рече-

вого этикета; 

 − понимать 

звучащую 

аутентичную 

речь в есте-

ственном 

темпе в преде-

лах изучен-

ного матери-

ала и за его 

рамками, как 

при непосред-

ственном об-

щении, так и в 

записи; 

 − читать с вы-

сокой степе-

нью понима-

ния содержа-

ния неадапти-

рованные 

аутентичные 

тексты любого 

уровня слож-

ности с после-

дующим ана-

лизом идей-

ного содержа-

ния и стили-

стических 

особенностей 

авторского 

текста;  

− писать ре-

цензии, харак-

теристики ге-

роев, сочине-

ния, эссе, ре-

зюме с соблю-

дением соот-

- литератур-

ной нормой 

изучаемого 

языка; 

- навыками 

коммуникации 

в устной и 

письменной 

формах на 

иностранном 

языке для ре-

шения задач 

межличност-

ного и меж-

культурного 

взаимодей-

ствия;  

- навыками 

создания раз-

ных типов 

текста на ино-

странном 

языке; 

- навыками 

ведения дис-

куссии, спо-

собностью по-

следовательно

, логично и 

аргументиро-

ванно выстра-

ивать устные 

выступления и 

письменную 

речь; 



№ 

п.п. 

Индекс 

компе-

тенции 

Содержание компе-

тенции (или еѐ ча-

сти) 

В результате изучения учебной дисциплины 

обучающиеся должны 

знать уметь владеть 

ветствующей 

языковой 

нормы и ком-

позиционно-

речевых и 

стилистиче-

ских особен-

ностей разно-

образных 

форм пись-

менной речи. 

2. ПК-1 способностью при-

менять полученные 

знания в области 

теории и истории 

основного изучае-

мого языка (языков) 

и литературы (лите-

ратур), теории ком-

муникации, филоло-

гического анализа и 

интерпретации тек-

ста в собственной 

исследовательской 

деятельности 

• основные 

положения и 

концепции в 

области тео-

рии и совре-

менного 

французского 

языка; 

 - основные 

закономерно-

сти функцио-

нирования 

языка, его со-

временное со-

стояние и 

перспективы 

развития;  

           

- самостоя-

тельно творче-

ски осмыслить 

факты языка с 

учетом тен-

денций разви-

тия этих фак-

тов, способов 

истолкования 

их в науке;  

- создавать и 

редактировать 

тексты про-

фессиональ-

ного назначе-

ния на ино-

странном 

языке; 

- грамотно ис-

пользовать в 

своей дея-

тельности 

профессио-

нальную лек-

сику; 

- выделять 

конкретное 

языковое со-

держание в 

прикладных 

задачах про-

фессиональ-

ной деятель-

ности. 

- основными 

методами и 

приемами лек-

сического, фра 

зеологиче-

ского, фоне-

тического, 

морфемного, 

словообразо-

вательного, 

морфологиче-

ского и син-

таксического 

анализа язы-

ковых единиц;  

- навыками 

самостоятель-

ной работы с 

научной, 

учебной и 

научно-мето-

дической ли-

тературой;  

- приѐмами 

эффективного 

поиска ин-

формации, еѐ 

интерпретации

, обобщения и 

критического 

анализа. 

 

 

Основные разделы дисциплины:  



Разделы дисциплины, изучаемые в  3 семестре (очная форма) 

№  Наименование разделов 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

работа 

Внеаудит

орная 

работа 

Л ПЗ ЛР СРС 

1 2 3 4 5 6 7 

1. 1 

Apprentissage du lexique, discussion et 

communication 48   36 12 

2. 2 
Apprentissage du grammaire   

48   36 12 

3. 3 
Apprentissage de la lecture analytique 

48   36 12 

 Итого по дисциплине:   
 

108 36 

       

Примечание: Л – лекции, ПЗ – практические занятия / семинары, ЛР – лабораторные 

занятия, СРС – самостоятельная работа студента 

 

Разделы дисциплины, изучаемые в 4 семестре (очная форма) 

№  Наименование разделов 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

работа 

Внеаудит

орная 

работа 

Л ПЗ ЛР СРС 

1 2 3 4 5 6 7 

1.  
Apprentissage du lexique et communication 

48   36 12 

2.  
Apprentissage du grammaire   

48   36 12 

3.  
Apprentissage de la lecture analytique 

48   36 12 

 Итого по дисциплине:   
 

108 36 

       

Примечание: Л – лекции, ПЗ – практические занятия / семинары, ЛР – лабораторные 

занятия, СРС – самостоятельная работа студента 

 

Разделы дисциплины, изучаемые в  5 семестре (очная форма) 

№  Наименование разделов 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

работа 

Внеаудит

орная 

работа 

Л ПЗ ЛР СРС 

1 2 3 4 5 6 7 

1.  

Apprentissage du lexique, discussion et 

communication 48   36 12 

2.  
Apprentissage de la lecture analytique de la presse   

48   36 12 

3.  

Apprentissage de la lecture analytique littéraire et 

stylistique 48   36 8 

 Итого по дисциплине:   
 

108 32 

       



Примечание: Л – лекции, ПЗ – практические занятия / семинары, ЛР – лабораторные 

занятия, СРС – самостоятельная работа студента 

 

Разделы дисциплины, изучаемые в  6 семестре (очная форма) 

№  Наименование разделов 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

работа 

Внеаудит

орная 

работа 

Л ПЗ ЛР СРС 

1 2 3 4 5 6 7 

1.  

Apprentissage du lexique, discussion et 

communication 41   36 15 

2.  
Apprentissage de la lecture analytique de la presse   

41   36 15 

3.  

Apprentissage de la lecture analytique littéraire et 

stylistique 41   36 15 

 Итого по дисциплине:   
 

108 45 

       

Примечание: Л – лекции, ПЗ – практические занятия / семинары, ЛР – лабораторные 

занятия, СРС – самостоятельная работа студента 

 

Разделы дисциплины, изучаемые в 7 семестре (очная форма) 

№  Наименование разделов 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

работа 

Внеаудиторная 

работа 

Л ПЗ ЛР СРС 

1 2 3 4 5 6 7 

1.  
Compte rendudu texte publicitaire 

14   8 2 

2.  
Expose oral sur un sujet 

14   8 4 

3.  
Synthese de plusieurs textes 

14   8 4 

4.  
Comhrehension du texte oral 

14   8 2 

5.  
Comhrehension du texte ecrit 

14   8 2 

6.  Alalyse logique du texte 12   8 2 

7.  Alalyse stylistique  du texte 12   8 1 

 Итого по дисциплине:   
 

64 17 

       

Примечание: Л – лекции, ПЗ – практические занятия / семинары, ЛР – лабораторные 

занятия, СРС – самостоятельная работа студента 

 

Разделы дисциплины, изучаемые в  8 семестре (очная форма) 

№ Наименование разделов 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

работа 

Внеаудиторная 

работа 

Л ПЗ ЛР СРС 

1 2 3 4 5 6 7 



 


